
CURRICULUM VITAE 
 

 
 

DATE PERSONALE 
Nume  PÎNZARIU CĂTĂLINA-IULIANA 
Adresa  Suceava, Măgurei nr. 19 
Telefon  0740067212 
E-mail  catalinapinzaru@litere.usv.ro,  tea_ina_pin@yahoo.es  
Nationalitatea  Română 
Data şi locul naşterii  23 iulie 1971 
   

 
STUDII PREUNIVERSITARE 

• Perioada  1985-1989 
• Instituţia de învăţământ  Liceul Pedagogic Suceava 
• Diploma obţinuţă la absolvire  Diplomă de bacalaureat 
 

STUDII UNIVERSITARE 
• Perioada  1991-1995 
• Instituţia de învăţământ  Universitatea „Al.I. Cuza”, Iaşi, Facultatea de Litere 
• Specializarea  LIMBA ŞI LITERATURA FRANCEZĂ- LIMBA ŞI LITERATURA 

SPANIOLĂ 
• Titlul obţinut la absolvire  Licenţiat în filologie 
 
• Perioada  2008-2011 
• Instituţia de învăţământ  Universitatea „Ştefan cel Mare”, Suceava, Facultatea de Litere şi Ştiinţe 

ale Comunicării 
• Specializarea  LIMBA ŞI LITERATURA ROMÂNĂ - LIMBA ŞI LITERATURA ITALIANĂ 
• Titlul obţinut la absolvire  Licenţiat în filologie 
 

DOCTORAT 
Instituţia de învăţământ   Universitatea „Al. I. Cuza”, Iaşi 
Domeniul de doctorat  Filologie 
Titlul tezei de doctorat  Neologismele româneşti cu etimologie multiplă latino-romanică 
 

ACTIVITATEA  PROFESIONALĂ 
• Perioada  1995-1996 
• Locul de muncă  Casa de Copii Bucium, Iaşi 
• Funcţia   profesor-educator 
 
• Perioada  1996-1997 
• Locul de muncă  Liceul Tehnoton, Iaşi 
• Funcţia   profesor de limba franceză 
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• Perioada  1997-1998 
• Locul de muncă  Liceul Economic Suceava; 
• Funcţia   profesor de limba franceză 
 
• Perioada  1997-1998 
• Locul de muncă  Grupul Şcolar nr.3, Suceava; 
• Funcţia   profesor de limba franceză 
 
• Perioada  1998-2000 
• Locul de muncă  Colegiul Naţional „Ştefan cel Mare”, Suceava 
• Funcţia   profesor de limba spaniolă 
 
• Perioada  1998-2003 
• Locul de muncă  Colegiul Naţional „Petru Rareş”, Suceava 
• Funcţia   profesor de limba spaniolă 
 

ACTIVITATEA DIDACTICĂ ÎN 

ÎNVĂŢĂMÂNTUL SUPERIOR 
• Perioada  1998-2003 
• Locul de muncă  Universitatea „Ştefan cel Mare” Suceava, Facultatea de Litere 
• Gradul didactic  profesor de limba spaniolă (în regim de plata cu ora şi cumul); 
• Principalele 
activităţi şi 
responsabilităţi 

 Cursuri facultative de Limba spaniolă 

 
• Perioada  2003-2004 
• Locul de muncă  Universitatea „Ştefan cel Mare” Suceava, Facultatea de Litere 
• Gradul didactic  preparator suplinitor  
• Principalele 
activităţi şi 
responsabilităţi 

 Cursuri facultative şi opţionale de Limba spaniolă 

 
• Perioada  2004-2006 
• Locul de muncă  Universitatea „Ştefan cel Mare” Suceava, Facultatea de Litere 
• Gradul didactic  preparator  drd. titular 
• Principalele 
activităţi şi 
responsabilităţi 

 Limba spaniolă contemporană 
Cursuri practice de limba spaniolă 
Cultură şi civilizaţie spaniolă 
Cursuri facultative şi opţionale de Limba spaniolă 

 
• Perioada  2006-2008 
• Locul de muncă  Universitatea „Ştefan cel Mare” Suceava, Facultatea de Litere şi Ştiinţe ale Comunicării 
• Gradul didactic  asistent drd. titular 
• Principalele 
activităţi şi 
responsabilităţi 

 Limba spaniolă contemporană 
Cultură şi civilizaţie spaniolă 
Cursuri practice de limba spaniolă 
Limbă şi civilizaţie spaniolă 
Structuri ale discursului în spaniolă 
Cursuri opţionale de Limba spaniolă 

 
• Perioada  2008-prezent 
• Locul de muncă  Universitatea „Ştefan cel Mare” Suceava, Facultatea de Litere şi Ştiinţe ale Comunicării 
• Gradul didactic  lector  dr. titular 



• Principalele 
activităţi şi 
responsabilităţi 

 Limba spaniolă contemporană 
Cultură şi civilizaţie spaniolă 
Cursuri practice de limba spaniolă 
Limbă şi civilizaţie spaniolă 
Structuri ale discursului în spaniolă 
 
Conslier DLLRSC, Membru CAF, FLSC, Membru SENAT USV 

C 
 

ACTIVITATEA 

ŞTIINŢIFICĂ 
 GRANTURI: Identitatea lexicală şi morfologică a limbii române în contextul multilingvistic 

european. Consonanţe şi disonanţe, 2009-2012 (cercetător). 
 

 Membru al Laboratorului de Cercerare LAREMO/Universitatea Hassan II, Casablanca 

 Membru in comitetul editorial al revistei  El Genio Maligno  
http://elgeniomaligno.eu/comite-editorial/ 

 Membru in colectivul editorial al revistei International Journal of Social  and 
Education Innovation http://www.ijsei.wgz.ro/meniu/editorial-board 

 Membru in comitetul stiintific - Congreso Internacinal de la Sociedad Española de 
Emblemática, Encrucijada de la Palabra y la Imagen Simbólicas, 
http://www.emblematica.es/index.php/2014-12-17-11-48-26/presentacion 

 
ARTICOLE 

 El español de España frente al español de América, în AUSv. Seria Filologie, A. 
Lingvistică, Tomul IX, nr. 2, Editura Universităţii Suceava, 2003, ISSN 1584-
2878, p. 157-160; 

 La jerga juvenil, în AUSv, Seria Filologie, A. Lingvistică, Tomul XI, nr. 1, Editura 
Universităţii Suceava, 2005, ISSN 1584-2878, p. 115-122; 

 Felipe II, Príncipe Del Renacimiento, în lucrările Colocviului Internaţional „Omul şi 
mitul. Fiinţa umană şi aventura spiritului întru cunoaştere. Dimensiune mitică şi 
demitizare”, Ediţia I, 3-5 noiembrie 2005, Suceava, Editura Universias XXI, Iaşi, 
2006, p. 417-422; 

 Categorii de unităţi lingvistice cu etimologie multiple, în AUSv, Seria Filologie, A. 
Lingvistică, Tomul XIII, nr. 2, Editura Universităţii Suceava, 2007, ISSN 1584-
2878, p. 167-178; 

 El Islam en la Península Ibérica, în lucrările Coloviului Internaţional de Limbă, 
Cultura şi Civilizaţie, Craiova, 22-24 martie 2011, în Analele Universităţii din 
Craiova, Seria Ştiinţe Filologice, Limbi Străine Aplicate, Anul VII, Nr. 1-2/2011, 
ISSN, B+, 1841-8074, Craiova: Editura „Universitaria”; 

 El esplendor de Al –Andalus bajo el Islam, în lucrările Conferinţei Internaţionale 
Omul şi Mitul – Fiinţă umană şi aventura spiritului întru cunoaştere. Dimensiune 
mitică şi demitizare, Ediţia a IV-a, Editura Universităţii „Ştefan cel Mare” Suceava, 
2011, ISSN 1843 – 7087, p. 230-233; 

 Las faltas del lenguaje y los vicios de construcción en el aula del ELE, în lucrările 
Conferinţei Internaţionale Limbă şi Literatură - repere identitare  în context 
european, Piteşti, 17 – 19 iunie 2011, în revista Language and Literature – 
European Landmarks of Identity, clasificata B+ in 2011 de către CNCSIS; 

 Identitatea lexicală şi morfologică a limbii române în contextul multilingvistic european. 
Consonanţe şi disonanţe (I): Verbul,  Editura Universităţii „Ştefan cel Mare” 
Suceava, 2011, ISBN 978-973-666-365-9, p. 253- 268; 

 Raporturi lexico-semantice între neologisme cu etimologie multiplă, în volumul 
„Lingvistică integrală – Multilingvism – Discurs literar”, Editura Helena Bukovna, 
2014, Cernăuți, Ucraina, ISBN 978-966-8410-39-5, pp.127-135 

 Pasiones y amores destacados en la vida y la obra de Garcia Lorca, în 
Quaestiones Romanicae nr II/2, Lucrările Colocviului Internațional Comunicare și 



Cultură în Románia Europeană (ediția a II-a, 24-25 septembrie 2013) JatePress, 
Szeged, 2014, p. 695-700, ISBN 978-963-315-191-4.  

 Algunos aspectos sobre las preocupaciones etimológicas en la filología rumana 
in Revista de Humanidades y Ciencias sociales, El Genio Maligno 
http://elgeniomaligno.eu/algunos-aspectos-sobre-las-preocupaciones-
etimologicas-en-la-filologia-rumana-catalina-iuliana-pinzariu/ 

 Studiu introductiv,  Adel Fartakh, Mujeres entre compromiso, decepción y 
esperanza,  Editorial Slaiki Akhawayne, 2014,Tanger, Maroc ISBN 978-9954-
609-84-2; 

 El sacrificio ritual en la cultura Moche. Hombre y Mito, Editorial El Genio Maligno. 
Serie Academicas, no.1, Granada, 2014 

 La diversite linguistique - priorite pour la qualite dans l´enseignement superieur et 
pour la cooperation internationale. Actes de I Colloque International sur la Qualite 
et enseignement superieur: Enjeux et Perspectives. Editorial Slaiki Akhawayne, 
Tanger, 2015, ISBN 978-9954-636-81-7 Depot legal 2015, p.55-61  

 Istoria elementelor lexicale cu etimologie multiplă, http://www.philologica-
jassyensia.ro/index_en.html  

 Cuerpo, identidad y realidad cultural de la mujer. Hipóstasis funcionales léxicas,  
în Studies on the Female Body / Etudes sur le corps de la femme / Estudios 
sobre el cuerpo de la mujer, University of Turku, Finland, 2016 - I Congreso 
International Cuerpos de mujeres, Imagen y Tiempo: una historia interdisciplinar 
de la mirada Universidad de Granada, 26-28 de junio de 2014.Facultad de 
Filosofia y Letras. 
http://masteres.ugr.es/gemma/pages/programaoficialcongresocuerposdemujeresi
magenytiempo/ 

 Rolul afixelor neologice în stimularea îmbogățirii vocabularului cu mijloace 
interne, în Limbă, mentalitate și identitate în spațiul european: reprezentarea 
frazeologică a antropocosmosului. Volum colectiv. Editura USV, 2016, ISBN 978-
973-666-495-3, p.171-185 

 Aproximación histórica a la lexicografía española, in Limbă, mentalitate și 
identitate în spațiul european: reprezentarea frazeologică a antropocosmosului, 
C. Pinzariu/A. Fartakh, Volum colectiv. Editura USV, 2016, ISBN 978-973-666-
495-3, p. 161-171 

 La evolución de los cambios semánticos de algunos lexemas en francés, in 
Limbaje și Comunicare, 2015, C. Pinzariu/A. Fartakh,  Vol.XIII, partea a II-a Casa 
Editoriala Demiurg/ISBN 978-973-152-303-3, p. 231-239 

 
TRADUCERI: 

 2001, traducere din creaţia lui Pablo Neruda, fragmente, apărută în revista 
Bucovina literară; 

 mai 2003, traducerea articolului Imaginea Lumii de Florian Bratu, apărut în 
revista Cuadernos del Matemático. Revista Ilustrada de Creación, nr.30, apărută 
la Barcelona, Spania; 

 Eugeniu Coşeriu, Semantica, forma interioară a limbajului şi structura profundă, 
traducere din limba spaniolă, în Eugeniu Coşeriu, Omul şi limbajul său: studii de 
filozofie a limbajului, teorie a limbii şi lingvistică generală, ediţie îngrijită de Dorel 
Fînaru, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, Iaşi, 2009, ISBN: 978-973-
703-386-4, p. 282-293. 

 Puntea de litere/Puente de letras Traducere și adaptare din franceza în româna 
și spaniolă, C. I. Pinzariu și A. Fartakh, Editura AMO, 2016, ISBN 978-606-
93941-3-7, Proiect editorial realizat cu sprijinul Consiliului Judetean Suceava si al 
Centrului Cultural Bucovina (traduceri de povestiri originale, scrise de  Habib 
Mazini, premiate de catre Academia Franceză ) 

 



PARTICIPĂRI LA 

CONFERINŢE 

NAŢIONALE ŞI 

INTERNAŢIONALE  

  Felipe II, Príncipe Del Renacimiento, în lucrările Colocviului Internaţional „Omul şi 
mitul. Fiinţa umană şi aventura spiritului întru cunoaştere. Dimensiune mitică şi 
demitizare”, Ediţia I, 3-5 noiembrie 2005, Suceava.  

 El primer contacto con E/LE en las aulas, în lucrările Colocviului Internaţional 
Ştiinţele Educaţiei: dimanică şi perspectivă, Ediţia a VII-a, 8-9 iunie 2007, Suceava. 

 Participare la lucrările Coloviului Internaţional de Limbă, Cultura şi Civilizaţie, Craiova, 
22-24 martie 2011. 

 Participare la Conferinţa Internaţională Internaţionale Omul şi Mitul – Fiinţă umană şi 
aventura spiritului întru cunoaştere. Dimensiune mitică şi demitizare 

 Participare la Conferinţa Internaţională Limbă şi Literatură - repere identitare  în 
context , Piteşti, 17 – 19 iunie 2011. 

 Participare la Ziua Europeană a Limbilor Moderne -  Experienţe de Învăţare, 
organizată de Colegiul Naţional  „Ştefan cel Mare” din Suceava, septembrie, 2011 

 Participare la Primer Congreso Hispano-Albanés „España e Iberoamérica: un 
espacio socio- cumún”, oranizat de Facultatea de Limbi Străine, Universitatea din 
Tirana, Tirana 2-3 aprilie 2012, cu lucrarea El español en el ámbito socio-cultural 
rumano. 

 Participare la Colocviul Internaţional „Comunicare şi cultură în România europeană”, 
organizat de Universitatea de Vest din Timişoara, Timişoara, 15-16 iunie 2012 cu 
lucrarea Raporturi lexico-semantice între neologismele cu etimologie multiplă din 
limba română. 

   Participare la Conferinta internationala Discurs critic si variatie lingvistica: perspective 
europene, organizate de Universitatea „Ştefan cel Mare” din Suceava”, în perioada 3-
4 septembrie 2012. 

 Participare la Conferinta Internationala Comparatism, Identitate, Comunicare 
(CIC2012) – Editia a V-a, Craiova, 2-3 noiembrie 2012, cu lucrarea Termeni ştiinţifici 
şi tehnici cu etimologie multiplă. 

 Cyber literatura (comunicare) în cadrul  Colocviului national "Educatia pentru valorile 
ecologice-concepte, paradigme, modele de bune practici", organizat de Facultatea de 
Stiinte ale Educatiei, 10 octombrie 2013; 

 Lucrare susținută la Conferința Internațională „Perspectives in the Humanities and 
Social Sciences: Hinting at interdisciplinarity”, Universitatea Al. I. Cuza”, Iași, 23-24 
mai 2014 

 Lucrare in plen I Colocviul International / Colloque International sur la Qualite et 
enseignement superieur: Enjeux et Perspectives, Casablanca, 23-24 aprilie 2015 

 Lucrare sustinuta la Universidad de Vigo, Spania - Panel II. Multilingual language 
policies in higher education - Lenguas extranjeras - necesidad linguística vs. interés 
extracultural iunie,  2 iunie 2014 

 El estudio del espanol como instrumento de comunicacion por razones profesionales, 
I Jornada sobre el espanol: el espanol como valor cultural y economico, Suceava, 2 
de abril de 2015.  

 Comunicacion didactica en el proceso de aprendizaje, în cadrul Jornada de didactica 
de las lenguas extranjeras, Suceava , 25 de mayo 2015. 

 Concepto de etimología  múltiple en la lingüística. El ambiente de los neologismos y 
su origen, en las Primeras Jornadas de Doctorandos, organizadas por el 
Departamento de Hispanística, Facultad de Letras y Ciencias Humanas, Aïn Chokh 
de la Universidad Hassan II de Casablanca, Maroc. 

 Etimología múltiple en rumano, în cadrul manifestarilor stiintifice organizate in cadrul 
Facultatii de Traducere si Interpretare, Universitatea din Granada, Spania, cu prilejul 
Adunarii Constitutive a La Red Internacional de Estudios Rumanos - RIER, 13 
octombrie 2015 (copie cetificat) 

 El artículo en rumano în cadrul manifestarilor stiintifice organizate in cadrul Facultatii 
de Traducere si Interpretare, Universitatea din Granada, Spania, cu prilejul Adunarii 



Constitutive a La Red Internacional de Estudios Rumanos - RIER, 16 octombrie 2015 
(copie cetificat) 

 La evolucion de los cambios semanticos de algunos en frances, in Colocviul 
International de Stiinte ale Limbajului „Eugen Coșeriu”, oct. 2015 

 Productividad de las palabras compuestas en algunos textos literarios (copie 
program) in Colocviul International de Stiinte ale Limbajului „Eugen Coșeriu”, oct. 
2015 (copie program) 

 Împrumutul lexical neologic ca sursă importantă a sinonimiei și omonimiei- Conferinta 
Internațională Discurs critic și variație lingvistică, Ediția a VI-a, Suceava, 29-30 iulie 

 
PERFECŢIONĂRI   august 1997, susţinere definitivat; 

 1998, Stagiul de perfecţionare Continuă a Profesorilor de Limba spaniolă, Braşov; 

 1999, Stagiul de perfecţionare Continuă a Profesorilor de Limba spaniolă, Suceava; 

 1999, Escuela de Verano de Madrid, Espana; 

 din 1999, traducător autorizat pe limbile franceză şi spaniolă de Ministerul Justiţiei; 

 2000, participare la concursul „Dialog Latin”; 

 2000, Stagiul de perfecţionare Continuă a Profesorilor de Limba spaniolă, Braşov; 

 2001, Stagiul de perfecţionare Continuă a Profesorilor de Limba spaniolă, Constanţa; 

 august 2003, susţinere gradul didactic II; 

 1 iulie – 31 august 2004, Becas para Profesionales de Espanol como Lengua 
Extranjera, Escuela de Verano de Madrid, Espana; 

 Misiune de predare în străinătate: Spania, Palma de Mallorca, Universitatea din 
Insulele Baleare, 27 mai – 8 iunie 2006. 

 Curso de especialización en Civilización y Cultura Españolas, Granada, iulie, 2008. 

 Curso de La Aplicación de gestión DELE, Bucureşti,  13 martie, 2010. 

 Curso de Formación responsables DELE y examinadores B1/ B2 y C2, Bucureşti, 13-
14 martie 2010. 

 Curso de Formación de examinadores DELE C1, organizat de Institutul Cervantes 
din Bucureşti, aprilie- mai, 2011 (curs on- line). 

 Curso de Formacion de examinadores DELE B1, B2, organizado por el Instituto 
Cervantes de Bucarest, febrero-marzo 2015 (curso en linea). 

 Comunicare sustinuta în cadrul Jornada de didactica de las lenguas extranjeras, 
Suceava, 25 de mayo 2015, Comunicacion didactica en el proceso de aprendizaje.  

 
APARTENENTA  
LA ASOCIATII  
PROFESIONALE 

  1996, membru fondator al Asociaţiei Rumanie-Normandie, Iaşi; 

 2004, membru al AMPELE (Asociación de los Profesionales de ELE) 

 2007, membru al ASELE (Asociación para la Enseñanza del Español como Lengua 
Extranjera) 

 
ACTIVITĂŢI 

EXTRACURICULARE 
ÎN CADRUL 

UNIVERSITĂŢII  
„ŞTEFAN CEL MARE”, 
SUCEAVA 

  1998-2003, conducător cercul de limbă spaniolă la Colegiul Naţional “Petru Rareş”, 
Suceava; 

 2001-2003, formator judeţean limba spaniolă; 

 2001, 2003, profesor îndrumător – Olimpiada naţională de limbă spaniolă, menţiune 
la clasa a XI-a; 

 2002, profesor evaluator naţional la limba spaniolă; 

 octombrie 2003, profesor îndrumător la Concursul Naţional “Lucian Blaga”, Sibiu, 
secţiunea traduceri, premiu de participare; 

 octombrie 2004, profesor îndrumător la Concursul Naţional “Lucian Blaga”, Sibiu, 
secţiunea traduceri, Locul I şi III – Secţiunea traduceri; 

 12, 13, 14 octombrie 2004, Zilele Hispanităţii „Tesoro eterno”; 

 mai 2004, conferinţa poetului spaniol Antonio Porpetta; 

 octombrie 2004 – la Concursul Naţional „Lucian Blaga”, care s-a desfăşurat la Sibiu, 
studenţii Michael-Andrew Sturdza, Mihaela Pohoaţă, Ramona Pohoaţă, Rusu 



Carmen, Spirescu Erica, Vaşcovici Eugenia, îndrumaţi de prep. drd. Cătălina 
Pînzariu, au obţinut locurile I şi III, la secţiunea Traduceri; 

 co-organizator al Colocviului Internaţional Internaţional „Omul şi mitul. Fiinţa umană şi 
aventura spiritului întru cunoaştere. Dimensiune mitică şi demitizare”, Ediţia I, 3-5 
noiembrie 2005, Suceava; 

 12, 13 octombrie 2005, Zilele Hispanităţii „Tesoro escondido”; 

 12, 13, 14 octombrie 2006, Zilele Hispanităţii „La España de los Demás”; 

 Festivalul de Film „Femenino. Plural” în colaborare cu Institutul Cervantes din 
Bucureşti, octombrie 2006; 

 octombrie 2006, semnarea acordului pentru Centrul 2 D.E.L.E cu Institutul Cervantes 
din Bucureşti, responsabil Centru 2 DELE; 

 noiembrie 2006, cursuri de formare pentru examinatori D.E.L.E., organizate de 
Institutul Cervantes din Bucureşti; 

 Coordonarea Cercului de traduceri „La poesía del desamor” Fernando Iwasaki, Libro 
de mal amor; 

 Festivalul de Film „Zilele Cinematografiei Spaniole: Filme distinse cu premiile Goya”, 
5-9 decembrie 2006; Cuvînt de deschidere şi prezentarea filmelor; 

 2007, profesor evaluator/examinator la Examenul de bacalaureat la Colegiul Naţional 
„Petru Rareş” şi Colegiul Naţional „Ştefan cel Mare” din Suceava; 

 Co-organizator al Conferinţei Internaţionale de Literatură Comparată, de Studii 
Interculturale, de Lingvistică Contrastivă şi de Traductologie, Ediţia I, organizată de 
Centrul INTER LITERRAS (ILET), 21-23 septembrie 2007, Suceava; 

 aprilie-mai 2007, examinator/vocal DELE, Centro 2 Suceava; 

 9-19 iulie 2007, membru al colectivului de organizare al Şcolii Internaţionale de Vară 
Suceava, Limbă, cultură şi civilizaţie română; 

 Organizator al manifestării El Día de la Hispanidad „Tesoro cultural”, 12 octombrie 
2007  

 29 martie 2008, examinator la proba de limba spaniolă în cadrul concursului pentru 
elevi „Student pentru o zi”, ediţia I; 

 Organizator al Festivalului de Film Cubanez, Suceava, 10-12 aprilie 2008, Cuvînt de 
deschidere şi prezentarea filmelor; 

 aprilie-mai 2008, examinator/vocal DELE, Centro 2 Suceava; 

 10 octombrie 2008, Zilele Hispanităţii; organizarea conferinţelor susţinute de invitaţi 
de la Universitatea din Alicante, Dr. José Luis Cifuentes Honrubia, Decan al Facultăţii 
de Filozofie şi Litere, Dr. Antonio Lillo Buades, Prodecan al Facultăţii de Filozofie şi 
Litere, Dr. Isabel Díaz Sánchez, Cancelar al Facultăţii de Filozofie şi Litere; 

 22 martie 2009, examinator la proba de limba spaniolă în cadrul concursului pentru 
elevi „Student pentru o zi”, ediţia a II-a; 

 martie-mai 2009, examinator/vocal DELE, Centro 2 Suceava; 

 aprilie 2009, Vicepreşedinte Comisia Naţionala a Olimpiadei de Limbi Romanice, 
Limba Spaniolă, Arad; 

 6-9 mai 2010, co-organizator al Colocviului Internaţional „Omul şi mitul. Fiinţa umană 
şi aventura spiritului întru cunoaştere. Dimensiune mitică şi demitizare”, Ediţia a III-a 

 7-8 mai 2009, organizarea conferinţei Breve esbozo del argot contemporáneo del 
español europeo, susţinute de Dr. Bohdan Ulašin, Universitatea „Comenius” din 
Bratislava; 

 27 februarie 2010, examinator etapa judeţeană a Olimpiadei de limba spaniolă 
(Decizia ISJ Suceava nr. 835/22.02.2010); 

 1 martie – 30 iunie 2010: coordonator al campaniei „O carte pentru Basarabia”, în 
colaborare cu ASBR şi GIRB; 

 10 martie 2010, Zilele Culturii Spaniole: inaugurarea Lectoratului spaniol în prezenţa 
consulului spaniol, d-na. Nuria González Reigosa; 

 19 martie – 10 iunie 2010, concursul de creaţie literară pentru elevi şi studenţi Más 



que palabras;  

 27 martie 2010, examinator la proba de limba spaniolă în cadrul concursului pentru 
elevi „Student pentru o zi”, ediţia a III-a; 

 aprilie 2010, Vicepreşedinte Comisia Naţională a Olimpiadei de Limbi Romanice, 
Limba Spaniolă, Cluj-Napoca,  

 martie-mai 2010, Presedinte del Tribunal DELE, Centro 2 Suceava; 

 2010, formator în cadrul proiectului POSDRU “Formarea continuă a profesorilor de 
limba română în societatea cunoaşterii” POSDRU/87/1.3/S/63576; 

 februarie 2011, Vicepreşedinte Comisia Naţională a Olimpiadei de Limbi Romanice, 
Craiova; 

 Membru al comisiilor de selecţie a studemţilor Erasmus pentru anul universitar 2011- 
2012, conform deciziei BS nr.59/ 30.03.2011, pentru FIA, FLSC, FSEAP, FSE; 

 Festivalul de Film Documentar Spaniol, mai 2011, organizat cu spijinul Institutului 
Cervantes din Bucureşti.  

 2011, profesor evaluator/examinator la Examenul de bacalaureat la Colegiul Naţional 
„Ştefan cel Mare” din Suceava; 

 mai 2011, examinator/vocal DELE, Centro 2 Suceava; 

 Organizator al manifestării  El Día de la Hispanidad, 12 octombrie 2011;  

 Aprilie 2012, Vicepreşedinte Comisia Naţională a Olimpiadei de Limbi Romanice, 
Timişoara,  

 10-12 mai 2012, Zilele Filmului Chilian, organizat de Lectoratul Spaniol al FLSC, în 
colaborare cu Ambasada Republicii Chile în România şi Institutul Cervantes din 
Bucureşti, cu participarea Excelenţei Sale, Ambasadorul Republicii Chile, Doamna 
María Eliana Cuevas Bernales; 

 Coordonare a studentelor Adelina Morhan, Diana Kutkut, Georgiana Pricop, Ancuţa 
Spac, an III R-S, la Secţiunea Atelier de traduceri, care au obţinut Premiu Special, în 
cadrul Colocviului Naţional „Mihai Eminescu”, Ediţia a XXXVIII, Universitatea „Al. I. 
Cuza”, Iaşi, 24-25 mai 2012. 

 Organizarea manifestării Fancy fiesta à la française, împreună cu dna conf. dr. 
Simona Aida Manolache, 16-17 iunie 2012. 

 Cursuri tinute in cadrul Scolii de Vara de Cultura si Civilizatie Romana, Editia I, 
Suceava, 18-27 iulie, 2012; 

 Organizarea Zilei Hispanităţii - El mundo hispánico- 12 octombrie 2012;  

 Organizare a dialogului intercultural –Dos escritores de la España actual, întîlnire cu 
scriitorii Yolanda Aldón şi Miguel Angél Cáliz,  03.12. 2012, Biblioteca USV si 
Lectoratul Spaniol; 

 Curs tinut la Universitatea din Cernauti, Facultatea de Litere, in cadrul parteneriatului 
stabilit intre cele doua facultati, 04.12.2012 

 Organizator/moderator al dezbaterii cu tema Merlín –en español, sustinuta de prof. 
univ.dr. Paloma GRACIA ALONSO, de la Universitatea din Granada, 17. 12.2012 

 Misiune de predare in cadrul Programului LLP- Erasmus, 14-18 ianuarie,  
Universidad de Las Islas  Baleares, Palma de Mallorca, Spania. 

 Moderator sectiune "Discurs critic şi variaţie lingvistică", ediţia a IV-a, Universitatea 
"Ştefan cel mare", Suceava, 12 decembrie 2014 

 Vicepreședinte al Comisiei Centrale de Limbi Romanice- limba spaniolă (decizie 
aprobată de Ministerul Educației Naționale cu nr. 35676/26.03.2014), la Olimpiada  
Națională de Limbi Romanice, Tîrgu Mureș, 07-11 aprilie 2014.  

 Moderator sectiune conferinta internationala,Colocviului International organizat de 
Ecole Superieure de Technologie, Universitatea Hassan II, Casablanca, 23 -24 aprilie 
2015 

 Președinte Tribunal DELE, Centro 2 SV, convocatoria mayo 2015. 

 Editor de volum „Omul şi Mitul”, Editorial El Genio Maligno, Granada, ISBN 978-84-
939128-4-0 



 Organizator - I Jornada sobre el español: el español como valor cultural y económico, 
2.04.2015, USV, Suceava 

 Organizator  Jornada didáctica de lenguas extranjeras, Suceava, 25 de mayo de 
2015  

 Co-Organizator Colloque International sur la Qualite dans l´enseignement superieur: 
enjeux et perspectives, Universitatea Hassan II, Casablanca, 23-24 avril 2015 

 Membru in colectivul de organizare a Conferintei Internationale „Omul si Mitul”, 14 - 
15 mai 2015 

 Membru in colectivul de organizare a Conferintei Internationale Discurs critic și 
variatie lingvistica, Suceava, iulie 2015  

 Moderator al sectiunii Lingüística y Literatura Ibérica  e Iberoamericanas, Primeras 
Jornadas de Doctorandos organízate de Unidad de Formación Doctoral en Lenguas 
y Culturas del Mundo Ibérico e Iberoamericano, 25-26 noiembrie 2015, Universidad 
Hassan II, Casablanca, Maroc  

 Membru in colectivul de organizare a Conferintei Internationale Discurs critic și 
variatie lingvistica, Suceava, iulie 2016 v. Po  

 Membru in colectivul de organizare a Conferintei Internationale CICIS, Suceava, 12-
14 mai 2016 (copie adeverinta) 

 Membru in comisia de concurs, Facultatea de Stiinte, Universitatea din Petrosani, ian. 
2016  Decizie 163/14.01.2016 (copie decizie) 

  
PREMII ŞI DISTINCŢII: 

 2010-2011, Profesor Bologna; Cluj-Napoca 
 

LIMBI STRĂINE    Spaniolă Franceză Italiană 
• Citire  foarte bine foarte bine bine 
• Scriere  foarte bine bine bine 
• Conversaţie  foarte bine foarte bine bine 
 


